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1 - SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Symbol weist auf eine Gefahr hin, deren verschiedene
Gefahrdungsgrade nachstehend beschrieben sind.

Weist auf eine Gefahr hin, die sofort zu schweren bis tadlichen

Verletzungen fiihrt.
A WARNUNG

Weist auf eine Gefahr hin, die zu schweren bis tddlichen Verletzungen

fiihren kann.
& VORSICHT

Weist auf eine Gefahr hin, die zu leichten bis mittel-schweren
Verletzungen fiihren kann.

BITTE BEACHTEN:

Weist auf eine Gefahr hin, die das Produkt beschadigen oder zerstdren
kann.

Die Garagentorantriebe diirfen nur von fachlich qualifizierten
Installateuren fiir Antriebe und Automatisierungen im
Haustechnikbereich gema den in dem jeweiligen Land der
Inbetriebnahme geltenden Vorschriften installiert und eingestellt
werden.

Die  Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu schweren
Verletzungen von Personen fiihren, z.B. beim Einklemmen durch
das Tor.

1.1 Warnhinweis - Wichtige Sicherheitshinweise

& WARNUNG

Fiir die Gewahrleistung der Sicherheit von Personen ist es wichtig,
dass jeder dieser Hinweise befolgt wird, da es bei unsachgemafer
Installation zu schweren Verletzungen kommen kann. Bewahren Sie
diese Sicherheitshinweise gut auf.

Um einen sicheren Betrieb der Garagentoranlage zu gewahrleisten,
muss der Installateur den Endnutzer unbedingt entsprechend der
Bedienungsanleitung instruieren. Dem Endkunden/Verwender muss
die Bedienungs- und Installationsanleitung zur Verfiigung gestellt
werden. In jedem Fall muss ihm explizit erklart werden, dass
Installation, Einstellung und Wartung des Antriebs nur von einem
fiir Antriebe und Automatisierungen im Haustechnikbereich fachlich
qualifizierten Installateur ausgefiihrt werden diirfen.

1.2 Wichtige Informationen

Dieses Produkt ist ein Antrieb fiir vertikal oder horizontal offnende
Garagentore im Wohnbereich geméR den Normen EN 60335-2-95 und
EN 60335-2-103, mit denen es konform ist. Zweck dieser Anleitung ist
es, die Anforderungen der genannten Normen zu erfiillen und somit die
Sicherheit von Sachen und Personen zu gewahrleisten.
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& WARNUNG

Jede Verwendung des Produkts fiir Anwendungen, die nicht in
dieser Anleitung beschrieben sind, ist untersagt (siehe Abschnitt
,Anwendungsbereich“ der Installationsanleitung).

Die Verwendung von Zubehdr oder Ersatzteilen, die von Somfy nicht

freigegeben sind, ist aus Sicherheitsgriinden nicht zulassig,

Jeder Verstoll gegen die Anweisungen in dieser Anleitung fiihrt zum
Ausschluss der Haftung durch SOMFY.

Wenn bei der Installation des Antriebs Fragen auftauchen und fiir alle
weitergehenden Informationen, steht die Internetseite www.somfy.
com zur Verfiigung.

Diese Anleitung kann im Falle von Anderungen der Normen oder des
Antriebs jederzeit geandert werden.

1.3 Priifungen vor der Installation
> Installationsumgebung

BITTE BEACHTEN:

Vermeiden Sie, dass Wasser auf den Antrieb kommt.

Der Antrigh darf nicht in einer explosionsgefahrdeten Umgebung
installiert werden.

Es muss gewahrleistet sein, dass der auf dem Antrieb angegebene
Temperaturbereich am Installationsort eingehalten wird.

> Lustand des mit dem Antrieb zu bewegenden Tors

Stellen Sie vor der Montage des Antriebs sicher, dass:

- das Tor in gutem mechanischem Zustand ist

- das Tor richtig einstellt ist

- die Struktur der Garage (Mauem, Sturz, Wande, Decke ..) es
zulassen, den Antrieb stabil zu befestigen. Bei Bedarf entsprechend
verstarken.

- das Tor sich miihelos von Hand, mit einer Kraft von weniger als 150
N dffnen und schlieBen lasst.

WARNHINWEIS: Es ist gefahrlich, Arbeiten an den Fedem des Tores
vorzunehmen (Absturz des Tors).

> Technische Daten des mit dem Antrieb zu bewegenden Tors

Vergewissem Sie sich, dass nach Installation keine Teile des Tors auf
Gehwege oder sonstige dffentliche Bereiche auskragen.

A WARNUNG

Wenn das Garagentor mit einer Schlupftiir ausgeriistet ist, muss das
Tor mit einem System versehen sein, das verhindert, dass sich die
Schlupftiir bewegen kann, wenn sie nicht in abgesicherter Position
ist.

1.4 Elektroinstallation

Die Elektroinstallation muss unter Beachtung der im jeweiligen Land
der Inbetriebnahme giiltigen Normen von einer Elektrofachkraft
ausgefiihrt werden

Die Anschlussleitung darf nur den Antrieb versorgen und muss wie
folgt abgesichert sein:

- Durch eine Sicherung oder einen Sicherungsautomaten 10 A,

- durch eine Fehlerstromsicherung (30 mA).

Die Trennung vom Stromnetz muss alle Pole erfassen.

Die Installation eines Blitzschutzes wird empfohlen (mit Restspannung max. 2 kV).

> Kabelfiihrung
In der Erde verlegte Kabel miissen in einem Schutzrohr verlegt werden,
dessen Durchmesser grof} genug ist, um die Kabel des Antriebs und der
Lubehorteile aufnehmen zu konnen.
Kabel, die nicht in der Erde verlegt werden, miissen in einem Kabelkanal
gefiihrt werden, der fiir das Uberfahren mit Fahrzeugen ausgelegt ist
(Teile-Nr. 2400484).

1.5 Sicherheitshinweise zur Installation

& WARNUNG

Entfernen Sie vor der Montage des Antriebs alle iiberfliissigen Seile
und Ketten und entsichemn Sie alle Verriegelungsvorrichtungen
(Schlgsser), die fiir den motorisierten Betrieb des Tors nicht nétig
sind.

Stellen Sie den Stromanschluss (Netz, Batterie oder Solar) erst nach
Abschluss der Montage her.

& WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass im Bereich zwischen den sich bewegenden
Teilen der Toranlage und den fest installierten, beim Offnen oder
SchlieBen keine Gefahrenzonen entstehen kdnnen (Verletzungen
durch Quetschen, Scheren oder Klemmen) oder an der Anlage
entsprechend darauf aufmerksam gemacht wird (siehe das Kapitel
,6efahrenvermeidung®).

Befestigen Sie Schilder, die vor der Quetschgefahr wamen, dauerhaft
in der Nahe fest installierter Steuergerate und deutlich sichtbar fiir die

Endnutzer.
& WARNUNG

Die in diesem Kit gelieferten Bauteile diirfen auf keinen Fall verandert
oder zusatzliche Komponenten verwendet werden, die nicht in dieser
Anleitung vorgesehen sind.

Behalten Sie das Tor im Auge, wahrend es sich bewegt, und halten Sie
alle Personen bis zum Abschluss der Installation fern.

Der Antrieb darf nicht mit Klebstoffen befestigt werden.

Installieren Sie die Vorrichtung zur manuellen Notentriegelung auf der
Innenseite in einer Hohe von weniger als 1,8 m.

Befestigen Sie das Schild mit Hinweisen zur manuellen Notentriegelung
dauerhaft in der Nahe des beweglichen Teils der Vorrichtung.
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1.8 Gefahrenvermeidung

Seien Sie bei der Benutzung der Notentriegelungsvorrichtung
vorsichtig, denn das Tor kann schnell nach unten fallen, wenn die
Federn schwach oder gebrochen sind, oder wenn das Tor falsch
eingestellt ist.

& WARNUNG

GEFAHRENVERMEIDUNG - ANTRIEB VON SEKTIONAL- UND
KIPPTOREN IM BEREICH WOHNNUTZUNG

BITTE BEACHTEN:

Alle fest installierten Betatigungsvorrichtungen diirfen nur in einer
Hohe von hdchstens 1,5 m und im Sichtbereich des Tors, jedoch fem
von beweglichen Teilen montiert werden.

Vergewissem Sie sich nach der Montage, dass:

- der Mechanismus richtig eingestellt ist

- die Vorrichtung zur manuellen Notentriegelung ordnungs-gemal
funktioniert

- der Antrieh die Richtung wechselt, wenn das Tor auf ein 50 mm
hohes Objekt trifft, das auf dem Boden liegt.

> Sicherheitsvorrichtungen

& WARNUNG

Bei Automatikbetrieb oder bei Fernbedienung ohne Sichtkontakt muss
eine Lichtschranke installiert werden.
Der Antrieb im Automatikbetrieb funktioniert mindestens in einer

Richtung ohne absichtliche Betatigung seitens des Benutzers.

Im Fall des Automatikbetriebs oder, wenn das Tor auf einen 6ffentlichen
Bereich dffnet, konnen Rechtsvorschriften des Landes, in dem der
Antrieb eingesetzt wird, die Installation einer gelben Signalleuchte
verlangen.

> Vorsichtshinweise zur Kleidung
Legen Sie vor der Montage alle Schmuckstiicke ab (Armband, Kette
und andere).
Tragen Sie beim Bewegen der Teile, bei Bohr- und SchweiBarbeiten
eine geeignete Sicherheitsausriistung (Schutzbrille, Handschuhe,
Gehdrschutz etc.).

1.6 EG-Konformitat

Somfy erklart, dass das in diesen Anleitungen beschriebene Produkt
bei Anwendung gemall dieser Anweisungen mit den wesentlichen
Anforderungen der anwendbaren Europdischen Richtlinien konform
ist, insbesondere mit der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG sowie der
Richtlinie 2014/53/EU iiber Funkanlagen.

Der vollstandige Text der EG-Konformitatserklarung ist unter der
Intemet-Adresse www.somfy.com/ce verfiighar. Antoine CREZE, Leiter
Regulierung, Cluses

1.7 Support

Bei Schwierigkleiten wahrend der Installation Ihres Antrieb oder wenn
Sie Fragen hierzu haben, zogem Sie bitte nicht, sich an uns zu wenden:
Unsere Fachleute stehen lhnen gem zur Verfiigung. Internet: www.
somfy.com.

> Gefahrenzonen: Wie kdnnen Sie beseitigt werden?

GEFAHREN LOSUNGEN
ZONE 1 Hindemiserkennung durch den
(Quetschgefahr beim Antrieb. Es muss unbedingt gepriift
Schliefen zwischen und festgestellt werden, dass die
Boden und Unterkante des  Grenzwerte der Betriebskrafte und
Torblatts Reversierungszeiten gemal Anhang A
der Norm EN 12 453 eingehalten sind.
Zur Installation einer Lichtschranke,
wenn das Tor automatisch schliefit,
siehe Installationsanleitung
(siehe 6.2 + Abb. 21).
ZONE 2 Hinderniserkennung durch den
Quetschgefahr beim Antrieb. Es muss unbedingt gepriift
Schliefien zwischen und festgestellt werden, dass die
Sturz und Oberkante des  Grenzwerte der Betriebskrafte und
Torblatts Reversierungszeiten gemal Anhang A
der Norm EN 12 453 eingehalten sind.
ZONE 3 Am Tor alle Punkte beseitigen, an
Gefahr von Schnitt- denen man hangen bleiben kann,

und Klemmver-letzungen  und alle scharfen Kanten am Torblatt
in den Zwischenraumen der entferen.

Torsegmente, wenn deren  Alle Zwischenrdume mit Breiten > 8
Breite zwischen 8mmund  mm oder < 25 mm beseitigen.

25 mm betragt
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ZONE &4

Gefahr des Ein-klemmens
zwischen den Laufschienen
und den Rollen

Alle scharfen Kanten an den
Fiihrungsschienen beseitigen
Jeden Abstand > 8 mm zwischen
Schienen und Rollen beseitigen.

ZONE 5

Quetschgefahr zwischen
den dibrigen Kanten und
angrenzenden festen
Bauteilen

Hinderniserkennung durch den
Antrieb. Es muss unbedingt gepriift
und festgestellt werden, dass die
Grenzwerte der Betriebskrafte und
Reversierungszeiten gemal Anhang A
der Norm EN 12 453 eingehalten sind.

A WARNUNG

GEFAHRENVERMEIDUNG - ANTRIEB VON SEKTIONAL- UND
KIPPTOREN IM WOHNUNGSBAU

> Gefahrenzonen: Wie kdnnen Sie beseitigt werden?

GEFAHREN

LOSUNGEN

> Gefahrenzonen: Wie kdnnen Sie beseitigt werden?

ZONE 1
Quetschgefahr beim
Schliefien

Hinderniserkennung durch den

Antrieb. Es muss unbedingt gepriift

und festgestellt werden, dass die
Grenzwerte der Betriebskrafte und
Reversierungszeiten gemal Anhang A der
Norm EN 12 453 eingehalten sind.
Installation einer Lichtschranke,

wenn das Tor automatisch schlieft,

siehe Installations-anleitung (siehe 6.2

+ Abb. 21)

GEFAHREN

LOSUNGEN

ZONE 1
Quetschgefahr beim
Schliefien

Hindemiserkennung durch den

Antrieb. Es muss unbedingt gepriift

und festgestellt werden, dass die
Grenzwerte der Betriebskrafte und
Reversierungszeiten gemal Anhang A
der Norm EN 12 453 eingehalten sind.
Installation einer Lichtschranke, wenn

das Tor automatisch schliefit, siehe
Installations-anleitung (siehe 6.2 + Abb. 21)

ZONE 2

Quetschgefahr an einem
angrenzenden festen
Bauteil

Hinderniserkennung durch den

Antrieb. Es muss unbedingt gepriift

und festgestellt werden, dass die
Grenzwerte der Betriebskrafte und
Reversierungszeiten gemaf Anhang A der
Norm EN 12 453 eingehalten sind.

Schutz durch eine mechanische
Vorrichtung (siehe Abbildung 3) oder durch
Sicherheitsabstande (siehe Abbildung 4)

ZONE 2

Quetschgefahr an einem
angrenzenden festen
Bauteil

Hindemiserkennung durch den
Antrieh. Es muss unbedingt gepriift
und festgestellt werden, dass die
Grenzwerte der Betriebskrafte und
Reversierungszeiten gemal Anhang A
der Norm EN 12 453 eingehalten sind.
Schutz durch eine mechanische
Vorrichtung (siehe Abbildung 1) oder
durch Sicherheitsabstande (siehe
Abbildung 2)

ZONE 3

Gefahr von Schnitt- oder
(Quetschverletzungen
beim Offnen im Bereich
fester angrenzender
Bauteile

Am Tor alle Punkte beseitigen, an denen
man hangen bleiben kann, und alle
scharfen Kanten am Torblatt entfernen
Alle Zwischenraume mit Breiten > 8 mm
oder < 25 mm beseitigen
Der Schutz gegen das Einquetschen mit
einem angrenzenden Bauteil ist mdglich:
- Hinderniserkennung durch den
Antrieb. Es muss unbedingt gepriift
und festgestellt werden, dass die
Grenzwerte der Betriebskrafte und
Reversierungszeiten gemall Anhang A
der Norm EN 12 453 eingehalten sind.
- durch Sicherheitsabstande (siehe
Abbildung 4)

Z0NE 3

Gefahr von Schnitt-

und Klemmver-letzungen
in den Zwischenraumen der
Torsegmente, wenn deren
Breite zwischen 8 und 25
mm betragt

Am Tor alle Punkte beseitigen, an
denen man hangen bleiben kann,
und alle scharfen Kanten am Torblatt
entfernen.

Alle Zwischenrdume mit Breiten = 8
mm oder < 25 mm beseitigen.

ZONE 4

Gefahr des Ein-klemmens
zwischen den Laufschienen
und den Rollen

Alle scharfen Kanten an den
Filhrungsschienen beseitigen.Jeden
Abstand > 8 mm zwischen Schienen
und Rollen beseitigen.

ZONE 4

Gefahr des Einquetschens
zwischen den {ibrigen
Kanten und angrenzenden
festen Bauteilen

Wenn der Abstand zwischen dem Boden
und der Unterkante sich wahrend der
Bewegung nicht andert, ist der Schutz
durch das Torblatt ausreichend. Wenn
nicht, muss es wie folgt geschiitzt
werden:

- Hinderniserkennung durch den
Antrieb. Es muss unbedingt gepriift
und festgestellt werden, dass die
Grenzwerte der Betriebskrafte und
Reversierungszeiten gemal Anhang A
der Norm EN 12 453 eingehalten sind.

- durch eine mechanische Vorrichtung
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2 - PRODUKTBESCHREIBUNG

2.1 Lieferumfang - Abb. 1
:l:hm Anzahl Bezeichnung
1 1 Antriebskopf
2 1 Abdeckung Antriebskopf
3 1 Obere Abdeckung
A 1 Sturzwinkel
5 1 Tor-Befestigungswinkel
6 2 Lochschiene Deckenbefestigung
7 2 Lochschiene Antriebskopfhefestigung
8 1 Notentriegelung
9 1 Fiihrungsarm
10 1 Endanschlag
11 b Filhrungspuffer fiir Kette
12 1 Netzstecker
- e 1 13 A Schraube H M8x16
_ G e 1 4 Schraube H M8x12
Abbildung 2 - Sicherheitsabstand 15 6 Mutter HUS
16 2 Bolzen
17 2 Sicherungsringe
o 19 A Selbstschneidende Schraube @ 4x8
Verformbare Abdeckung, die im 2 2 Schraube fiir Kunststoff 8 3,5x12
Z!'sammenge‘jfucmen Lustand 21a 1 Einteilige Filhrungsschiene
einen Sicherheitsabstand von 25 21b 1 Iweiteilige Fiihrungsschiene
mm gewahrlmstet 21b1 1 Verbindungsstiick
Profil 21b2 4 Selbstschneidende Schraube @ 4x8
22 2 Selbstsichernde Mutter HM8
23a+ 24a 2+1 Winkelstiick + Distanzscheibe
23b 1 Winkelstiick
. . s8mmi_ 25 2 Funkhandsender*
Abblldung 3 - Mechanischer Schutz * Das Modell und die Anzahl der Funkhandsender knnen je nach Paket variieren.

2.2 Anwendungsbereich - Abb. 2

Diese Motorisierung ist ausschlieflich fiir die Ausstattung eines Garagentores im Bereich der

ey - [ Wohnnutzung bestimmt.
E Torart (Abb.2)
§ Der Antrieb DEXXO ist vorgesehen fiir die Motorisierung:
Y | A: Schwingtor.
S ' S B: Sektionaltor:
e A EE000. 1000, .*?::ﬁmm - wenn die Sektion ein spezielles oberes Profil hat, ,Befestigungswinkel fiir
S mm : u
. . . feusifmrsedientareraes Sektionaltor verwenden, Art.Nr.: 9009390
Abblldung 4 - Sicherheitsabstand - wenn die Fléche des Tores grifer ist als 10 m?, ,Adapter Sektionaltor* verwenden,

Art.Nr.: 2400873..
C: Seitensektionaltorr:
- fiir eine Montage an der seitlichen Garagenwand verwenden Sie:
- eine Filhrungsschiene mit Zahnriemen;
- den ,verstellbaren Filhrungsarm®, Art.Nr.: 9014481.
- fiir eine Montage an der Decke verwenden Sie:
- den ,Gelenkarm®, Art.Nr.: 9014482.
D: Fliigeltor. Verwenden Sie das Fliigeltor-Set, Art.Nr.: 2400459.
E : Teilweise oder nicht nach auBlen iiberragendes Schwingtor. Verwenden Sie:
- eine Hochleistungs-Fiihrungsschiene
- den ,Bausatz fiir teilweise oder nicht nach aufien iiberragende Schwingtore” Art. Nr.:
2400458.
Einige dieser Tore kdnnen nicht mit einem Antriebssystem ausgestattet werden, bitte wenden
Sie sich an den Technischen Dienst von SOMFY.

TorgrdBe (Abb. 3)

Fiir die Torhdchstlaufpunkte kann der Laufweg optimiert werden:

- Durch 90°-Montage des Antriehskopfes (Abb. 7- o).

- Durch Befestigung des Sturzwinkels an der Decke mit einem Abstand von maximal 200 mm
2um Sturz (Abb. 5 - €))

- Durch Versetzen des Filhrungsarms.

pyright © 2017 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserve
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3 - MONTAGE

Wenn das Garagentor der einzige Zugang zur Garage ist, muss eine Vorrichtung zur Notentriegelung von
AuBen vorgesehen werden (Teile-Nr. 9012961 oder Teile-Nr. 9012962).

Die manuelle Entriegelung des Produkts muss am fiir die Befestigung des Antriebs gewahlten
Ort bequem und gefahrlos erfolgen kdnnen.

3.1 Montagehihe - Abb. 4

Abstand ,D“ zwischen dem Torhdchstlaufpunkt und der Garagendecke messen.

- Ist ,D* zwischen 35 und 200 mm, den Garagentor-Antrieb direkt an die Decke montieren.

- Ist ,D* iiber 200 mm, den Garagentor-Antrieb so befestigen, dass die Hohe ,H" zwischen 10
und 200 mm betragt.

3.2 Montageanleitung - Abb. 5 bis 15

Befestigung des Sturzwinkels und des Tor-Befestigungswinkels
(Abb. 5)

Im Falle einer Montage direkt an die Garagendecke kann der Sturzwinkel mit einem maximalen
Abstand von 200 mm zum Sturz an der Garagendecke befestigt werden. (Abb. 5- 0).

Montage der zweiteiligen Fiihrungsschiene (Abb. 6)
[1]. [2]. [3]. Die zwei Teilstiicke der Schiene auseinanderklappen.

& Sicherstellen, dass die Kette oder der Riemen nicht iiber Kreuz laufen.

[4]. Die zwei Teilstiicke der Schiene mit Hilfe des Verbindungsstiicks verbinden.
[5]. Mit Hilfe der acht Befestigungsschrauben befestigen.

[6]. Ziehen Sie die Mutter fest, um die Kette oder den Riemen zu spannen. Zusammengedriickt
misst das Gummi zwischen 18 und 20 mm.

Die Befestigungsschrauben diirfen nicht in die Fiihrungsschiene eindringen (nicht durchbohren).

Hinweis: Bei einer Montage direkt an die Garagendecke die Befestigungsschrauben des
Verbindungsstiicks nicht verwenden

Verbindung der Fiihrungsschiene mit dem Antriebskopf (Abb. 7)
Befestigung des Antriebs an der Garagendecke (Abb. 8 bis 10)
Befestigung am Sturzwinkel (Abb. 8)

Befestigung an der Decke

Direkt an der Decke: Befestigung direkt an der Decke mit der Fiihrungsschiene (Abb. 9).

Es ist mdglich, Befestigungspunkte am Antriebskopf zu nutzen (Abb. 9- 0).

Abgehangte Montage: zwei Maglichkeiten:

- Befestigung am Antriebskopf (Abb. 10- e)

- Befestigung an der Filhrungsschiene (Abb. 10- @)

Fiir einen zusatzlichen, entlang der Filhrungsschiene verstellbaren Befestigungspunkt oder
eine Befestigung mit einem Abstand h zwischen

250 3 und 550 mm verwenden Sie das Deckenbefestigungs-Set, Art.Nr.: 9014462 (Abb.
10- @)

Befestigung des Fiihrungsarms am Tor und am Laufwagen
(Abb. 11)

als 1,80 m iiber dem Boden angebracht ist, ist es notwendig, die Zugschnur zu

2 Achtung: Fiir den Fall, dass die Vorrichtung fiir manuelle Notentriegelung hgher
verlangem, damit sie fiir alle Nutzer erreichbar ist.

[1].  Den Laufwagen mit Hilfe der manuellen Notentriegelung auskoppeln.
[2].  Den Laufwagen bis zum Tor schieben.
[3].  Fithrungsarm am Tor-Befestigungswinkel und am Laufwagen befestigen.

Befestigung und Einstellung des Endanschlags Tor-Auf-
Bewegung (Abb. 12)

[1].  Den Laufwagen mit Hilfe der manuellen Notentriegelung aus dem Mitnehmer auskoppeln
und das Tor in die Tor-Auf-Stellung bringen.

Achtung: Stellen Sie an dieser Stelle sicher, dass die Zugschnur fiir die

manuelle Notentriegelung sich danach nicht an einer hervor-stehenden Stelle
& des Fahrzeugs verfangt (z.B. am Dachtrager)

Hinweis: Nicht vollstandig offnen, sondern das Tor so positionieren, dass es

seine Endanschldge nicht erreicht.

[2].  Endanschlag (10)in die Fiihrungsschiene setzen und um 90° drehen.
[3]. Endanschlag direkt am Laufwagen positionieren.
[4].  Befestigungsschraube nicht zu fest anziehen.

Anziehen kann die Schraube beschédigt und die Stabilitdt des Endanschlags

2 Befestigungsschraube nicht so fest wie moglich anziehen. Durch zu festes
beeintréchtigt werden.

Montage der Fiihrungspuffer fiir die Kette (Abb. 13)

Nur filr Fiihrungsschienen mit Kette.

Diese Puffer verringem die Laufgerausche, die durch die Reibung der Kette an der Schiene
entstehen. Jeden der Puffer jeweils in das erste Loch der

Schiene auflerhalb der Endanschlage einsetzen.

Darauf achten, den Puffer so weit wie mdglich hineinzudriicken, so dass der Positionierzapfen
auflen iiber die Schiene hinausragt.

Spannung der Kette bzw. des Zahnriemens iiberpriifen (Abb. 14)

Die Schienen werden mit einer voreingestellten, Ketten-/Zahnriemenspannung geliefert. Falls
erforderlich, die Ketten-/Zahnriemenspannung nachstellen.

& Das Spanngummi oder die Spannfeder diirfen wahrend des Betriebs nie
vollkommen zusammengedriickt sein.

Netzanschluss (Abb. 15)
[1]. Antriehsgehduse abnehmen.
[2]. Andas Netz anschliefien.

Das Netzkabel an eine dazu vorgesehene, den Anforderungen entsprechende
A Steckdose anschliefen.

4 - PROGRAMMIERUNG

4.1 Beschreibung der Programmiertasten

5 88
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- 2 Sek. driicken: Einlemen der Funkhandsender
- 7 Sek. driicken: Ldschen der Funkhandsender

Tasten

- 0,5 Sek. driicken: Offnen und SchlieBen des Einstellmeniis

- 2 Sek. driicken: Aktivieren der Selbstlern-Funktion

- 7 Sek. driicken: Loschen der Selbstlem-Funktion und der Einstellungen
- Unterbrechen der Selbstlem-Funktion

Q Q - Auswahl einer Einstellung
- findemn eines Wertes
- Verwendung des Zwangsbetriebs-Modus

Q - Start des Selbstlernzyklus

- Auswahl einer Einstellung bestatigen
- Eingestellten Wert bestatigen
4.2 Selbstlern-Funktion - Abb. 16
Bei einem Fliigeltor muss der Parameter P9 vor der Einstellung der Selbstlernfunktion
geandert werden.
[1]. Auf die ,SET“-Taste driicken, bis die Lampe aufleuchtet (2 Sek.).
Auf dem Display wird ,,S2“ angezeigt.
[2].  Den Antrieb mit Hilfe der Tasten ,,+" oder ,-“ steuern, bis der Mitnehmer am Laufwagen
einkoppelt, und das Tor in die Tor-Zu-Stellung bringen.
- Die Tor-Zu-Stellung mit Hilfe der Tasten ,,+“ oder ,-“ einstellen.
Die ,-“-Taste loslassen, bevor der Antrieb das Tor mit Gewalt bewegt.
- ein langerer Druck auf die ,+“-Taste st eine Bewegung des Mitnehmers in die
Richtung ,0FFNEN“ aus.
[3]. Die Tor-Zu-Stellung mit Hilfe der Tasten ,+" oder ,-* einstellen.
Die ,-“~Taste loslassen, bevor der Antrieb das Tor mit Gewalt bewegt.




[4].  Auf die ,0K"-Taste driicken, um den Endanschlag der Tor-Zu-Bewegung zu bestatigen
und den Selbstlernzyklus zu starten.
Das Tor fiihrt einen vollsténdigen Offnungs- und SchlieBzyklus aus.
- Wenn der Selbtslemnzyklus korrekt war, wird ,C1" angezeigt.
- Wenn der Selbstlemzyklus nicht korrekt war, wird ,S1" angezeigt.
Wahrend des Selbstlernvorgangs:
- Wenn das Tor in Bewegung ist, stoppt das Driicken auf irgendeine Taste die Bewegung und
unterbricht den Selbstlemmodus
- Wenn das Tor nicht in Bewegung ist, kann mit einem Druck auf die ,SET“-Taste der
Selbstlemmodus verlassen werden.
Der Selbstlernmodus kann jederzeit akitviert werden, auch wenn der Selbstlemnzyklus bereits
ausgefiihrt wurde und ,C1" angezeigtwird.

& WARNUNG

Nach Abschluss der Installation muss unbedingt iiberpriift werden, ob die
Hindemiserkennung, inshesondere die Kraftbegrenzung und Reversierung, die
Anforderungen des Anhangs A der Norm EN 12 453 erfiillt.

4.3 Einlernen der Funksender fiir die Betriebsart «Vollaffnen»
- Abb. 17
Es kdnnen bis zu 32 Funksender gespeichert werden.

Wenn dieser Vorgang von einem bereits gespeicherten Kanal ausgefiihrt wird, wird dieser
geloscht.

Hinweis: der Dexxo Pro-Antrieb ist nun betriebsbereit.

3 - FUNKTIONSTEST

5.1 Verwendung der Funkhandsender - Abb. 18
5.2 Funktion der Hinderniserkennung - Abb. 19 und 20

Wenn ein Hindemis wahrend der Tor-Auf-Bewegung erkannt wird, wird das Tor gestoppt (Abb.
19).

Wenn ein Hindenis wahrend der Tor-Zu-Bewegung erkannt wird, wird das Tor wieder gedffnet
(Abb. 20).

Uberpriifen sie, ob die automatische Hindemiserkennung funktioniert, wenn das Tor auf ein 50 mm
hohes, auf dem Boden liegendes Hindemis stdft.

5.3 Funktion der integrierten Beleuchtung

Die Beleuchtung schaltet sich bei jeder Aktivierung des Antriebs ein. Sie erlischt automatisch
nach einer Minute, sobald sich das Tor nicht mehr bewegt. Die Dauer der Abschaltverzogerung
kann eingestellt werden (Siehe Teil 7). Fiihrt eine wiederholte Torbewegung dazu, dass die
Beleuchtung standig eingeschaltet bleibt, kann dies zu einer automatischen Abschaltung
fiihren, da die Leuchte mit einem Uberhitzungsschutz ausgeriistet ist.

5.4 Unterrichtung des Endnutzers

Der Endnutzer muss unbedingt Instruktionen zum sicheren Betreiben dieses motorisierten
Tores erhalten (iibliche Nutzung und Information sowohl zur manuellen Notentriegelung als
auch iiber dessen regelméBige Wartung und vorgeschriebene Uberpriifungen).

6 - ANSCHLUSS DES ZUBEHORS

6.1 Beschreibung des Zubehirs - Abb. 21

Nr. in Abb. Beschreibung

1 Warnleuchte
AuBenbeleuchtung
Codetaster
Schliisseltaster
Antenne
Notstrom-Akku
Schlupftiirkontakt-Set
Lichtschranken
Reflexions Lichtschranke
Sicherheitsleiste
Sirene
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6.2 Elektrischer Anschluss des Zubehdors -
Abb. 21 bis 30

Spannungsversorgung des Antriebs vor jedem Eingriff an den Zubehdrprodukten unterbrechen.
Wenn die Anzeige nach dem Eingriff weiterhin nicht
aufleuchtet, Verkabelung iiberpriifen (Kurzschluss oder Falschpolung méglich).

Allgemeiner Schaltplan (Abb. 21)

Lichtschranken (Abb. 22)

Iwei Anschlussarten knnen ausgefiihrt werden:
A : Standard (ohne Selbsttest): Einstellung ,,P2“ = 2 programmieren.

B : Mit Selbsttest: Einstellung ,P2" = 1 programmieren.
Damit kann ein automatischer Test der
bei jeder Bewegung des Tores durchgefiihrt werden.
Wenn der Test negativ verlduft, ist keine Bewegung des Tores maglich.

Reflexions Lichtschranken (Abb. 23)

Mit Selbsttest: Einstellung ,,P2“ = 1 programmieren.

Damit kann ein automatischer Test der Funktion der Lichtschranke bei jeder Bewegung des
Tores durchgefiihrt werden.

Wenn der Test negativ verlduft, ist keine Bewegung des Tores maglich.

Sicherheitsleiste (Abb. 24)

Mit Selbsttest: Einstellung ,,P2“ = 1 programmieren.

Damit kann ein automatischer Test der Funktion der Sicherheitsleite bei jeder Bewegung des
Tores durchgefiihrt werden.

Wenn der Test negativ verlduft, ist keine Bewegung des Tores maglich.

Funktion der Lichtschranken

Lichtschranken bzw. die Sicherheitsleiste richtig

/_\ Die Einstellung ,P2“ muss unbedingt programmiert werden, damit die
funktionieren kdnnen.

Warnleuchte (Abb. 25)

Einstellung ,P1" je nach gewiinschtem Betriebsmodus programmieren:
- ohne Vorwamung vor Bewegung des Tores: ,P1“ = 0.

- mit Vorwamung 2 Sek. vor Bewegung des Tores: ,P1“= 1.

Codetaster (Abb. 26)

Schlupftiirkontakt-Set (Abb. 27)
Beim Einbau des Schlupftirkontakts muss dieser zwischen den Anschliissen 5 und 6
angeschlossen werden. Briicke entfemen!

& Wird der Schlupftiirkontakt entfernt, muss zwingend wieder die Briicke
zwischen den Anschliissen 5 und 6 hergestellt werden.

Notstrom-Akku (Abb. 28)
Antenne (Abb. 29)

AuBenbeleuchtung (Abb. 30)

Jede angeschlossene Beleuchtung muss der Klasse Il (doppelte Isolierung) entsprechen.
- entweder 5 Kompaktleuchtstofflampen oder mit LEDs

- oder 2 Niederspannungsspeisungen fiir LEDs

- oder 1 Halogenbeleuchtung 500 W max.

Sirene
Fiir weitere Informationen zum Anschluss der Sirene, siehe die Montageanleitung.

Programmierung des Parameters ,Pb” zur Aktivierung der Sirene:
- Sirene inaktiv ,,Pb" = 0.
- Sirene aktiv: ,Pb” = 1 oder “Pb" = 2.
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7 - EINSTELLUNG

7.1 Bedeutung der verschiedenen Einstellungen
(fettgedruckt = werkseitige Einstellung)

Betriebsart Volloffnen

=

Werte 0: Toggel Mode
1: Sequenziell + Zeitverzdgerung fiir das Schliefen
2: automatisch schliefien
3: Automatischer Zulauf iiber Lichtschranken.

& WARNUNG

Falls dieser Parameter P3 gedndert wird, muss der Installateur unbedingt priifen, ob die
Hinderiserkennung, inshesondere die Kraftbegrenzung die Anforderungen des Anhangs
A der Norm EN 12 453 erfiillt.

Nichtbeachtung dieses Sicherheitshinweises kann zu schweren Verletzungen von
Personen fiihren, z.B. beim Einklemmen durch das Tor !

Fi '-I Betriebsart Teildffnen

Anmerkungen P0 = 0: Jeder Druck auf die Funksendertaste fiihrt zur Bewegung des
Antriebs (Ausgangsposition: Tor geschlossen) gemaB folgendem Zyklus:

Offnen, Stopp, SchlieBen, Stopp, Offnen ...

Werte 0: Toggel Mode
1: Sequenziell + Zeitverzogerung fiir das Schliefen

PO = 1: Der Betrieh im Modus , automatisch schlieen* ist nur maglich, wenn
Lichtschranken installiert sind. Das heiBt P2=1 oder P2=2.

Im sequenziellen Modus mit Zeitverzogerung fiir das automatische
Schliefien:

- Das Tor wird automatisch nach Ablauf der unter dem Parameter “t0”
programmierten Zeitverzogerung geschlossen

- Ein Druck auf die Funksendertaste unterbricht die aktuelle Bewegung
und die Zeitverzogerung fiir das Schliefien.

PO = 2: Der Betrieh im Modus , automatisch schliefien” ist nur mdglich, wenn
Lichtschranken installiert sind. Das heiBt P2=1 oder P2=2.

Im Modus automatisches Schliefen:

- Das Tor wird automatisch nach Ablauf der unter dem Parameter “t0”
programmierten Zeitverzogerung geschlossen .

- Ein Tastendruck auf den Funksender wahrend des Offnens hat keine
Auswirkung,

- Ein Tastendruck auf den Funksender wahrend des SchlieBens fiihrt zum
emeuten Offnen,

- Ein Druck auf die Funksendertaste wahrend der Schliefizeitverzogerung
startet diese Verzdgerung emeut von vome.

Anmerkungen P4 =0 : Jeder Druck auf die Funksendertaste fiihrt zur Bewegung des
Antriebs (Ausgangsposition: Tor geschlossen) gemaR folgendem Zyklus:

{ffnen, Stopp, SchlieBen, Stopp, Offnen ...

P4 = 1: Der Betrieb im Modus ,,automatisch schliefien” ist nur mdglich,
wenn Lichtschranken installiert sind. Das heifit P2=1 oder P2=2.

Im sequenziellen Modus mit Zeitverzdgerung fiir das automatische
SchlieBen:

- Das Tor wird automatisch nach Ablauf der unter dem Parameter “t2”
programmierten Zeitverzagerung geschlossen

- Ein Druck auf die Funksendertaste unterbricht die aktuelle Bewegung
und die Zeitverzogerung fiir das Schliefien.

-2
[

Schliefgeschwindigkeit

Werte 0: Mindestgeschwindigkeit: ca. 3,5 cm/s
his
9: Hachstgeschwindigkeit: ca. 18 cm/s
Voreinstellung, 6: ca. 12 cm/s

PO = 3: Der Betrieh im Modus ,.automatisch schliefien” ist nur mdglich, wenn
Lichtschranken installiert sind. Das heiBt P2=1 oder P2=2.

Nach dem Offnen des Tors wird durch das Passieren der Lichtschranken
(SchlieBsicherung) das SchlieBen nach einer kurzen Verzdgerungszeit
ausgeldst (5 s unveranderlich).

Werden die Lichtschranken nicht passiert, erfolgt der SchlieBvorgang nach
Ablauf der Verzogerungszeit fiir das automatische Schlieflen des Tors aus
(Parameter t0).

Falls ein Hindernis im Bereich der Lichtschranken vorhanden ist, wird das Tor
nicht geschlossen. Es schlieBt erst, wenn das

Hindemis nicht mehr vorhanden ist.

& WARNUNG

Falls dieser Parameter P5 gedndert wird, muss der Installateur unbedingt priifen, ob die
Hindemiserkennung, inshesondere die Kraftbegrenzung die Anforderungen des Anhangs
A der Norm EN 12 453 erfiillt.

Nichtbeachtung dieses Sicherheitshinweises kann zu schweren Verletzungen von
Personen fiihren, z.B. beim Einklemmen durch das Tor !

Vorwarnung durch Warnleuchte

Werte 0: ohne Vorwarnung
1: Vorwamung 2 s

Wenn die Garage sich zu einer dffentlichen Strafle hin offnet, muss die
Vorwamung gewahlt werden: P1=1.

Anmerkungen

-
(|

Sicherheitsanschluss

Werte 0: keine zubehor
1: Sicherheitszubehor mit Selbsttest
2: Sicherheitszubehdr ohne Selbsttest

Anmerkungen Wenn der Wert 0 gewahlt wird, ist der Sicherheitsanschluf nicht aktiv.
Wenn der Wert 1 gewahlt wird, erfolgt der Selbsttest des
Sicherheitszubehars bei jedem Betriebszyklus.

Wenn der Wert 2 gewahlt wird: Bei Sicherheitszubehdr ohne Selbsttest
muss unbedingt alle 6 Monate getestet werden, ob die Vorrichtung
einwandfrei funktioniert.

P E Stellung ,teilweise dffnen”
Werte Speichem der tatsachlichen Stellung gemal Abb. 32.

F' _= Anschlaghbereich beim Schliefien (reduzierte Geschwindigkeit)
Werte 0: kurz (etwa die letzten 5 Zentimeter)

1: Standard (etwa die letzten 30 Zentimeter)
2: lang (etwa die letzten 50 Zentimeter)

& WARNUNG

Falls dieser Parameter P7 geandert wird, muss der Installateur unbedingt priifen, ob die
Hinderniserkennung, insbesondere die Kraftbegrenzung die Anforderungen des Anhangs
A der Norm EN 12 453 erfiillt.

Nichtheachtung dieses Sicherheitshinweises kann zu schweren Verletzungen von
Personen fiihren, z.B. beim Einklemmen durch das Tor !

P B {iffnungsgeschwindigkeit

-0
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Sensibilitat der Hinderniserkennung

Werte 0: Mindestgeschwindigkeit: ca. 3,5 cm/s
bis
9: Hochstgeschwindigkeit: ca. 18 cm/s

Werte 0: sehr wenig sensibel
1: wenig sensibel
2: standard
3: sehr sensibel

P 9 Wahl der Offnungsrichtung (Torart)

Werte 0: Richtung 1: alle Torarten auBer Pendeltiiren
1: Richtung 2: Pendeltiir

Anmerkungen Falls dieser Parameter geandert wird, miissen der Endanschlag und der

Selbstlemnzyklus emeut eingestellt werden.



Anzeige Wartung erforderlich

2
|

Werte 0: Keine Anzeige
1: 100 Zyklen
bis
99: 9900 Zyklen (Anzahl Zyklen = Wert x 100 Zyklen)

Tor im Stillstand:

- Ein Druck auf die Taste ," st die SchlieBung aus

- ein Druck auf die Taste ,+" lost die Offnung aus.
Wahrend das Tor sich bewegt, ldst ein Druck auf die Taste
das Anhalten des Tores aus.

“_n

oder die Taste ,+"

Einlernen des Funksenders fiir die Betriebsart ,,Teiloffnen”

Anmerkungen Sobald der Antrieb die Anzahl der programmieren Zyklen erreicht, bb
blinkt die integrierte Beleuchtung bei jeder Torbewegung, um auf die (Abb. 34)
Notwendigheit einer Wartung hinzuweisen. Einlernen des Funkhandsenders fiir die Steuerung der
Um das Blinken der integrierten Beleuchtung auszuschalten, muss der
aktuelle Wert entweder bestitigt oder geandert werden, oder es muss AuBenbeleuchtung (Abb. 35)
die Wartungsanzeige deaktiviert werden.
geanzed Einlernen eines Funkhandsenders wie z.B. Telis (Abb. 36)
1 i
rh ey 8 - SONDERFUNKTIONEN
Werte 0: keine Einbrucherkennung
1: empfindlich eingestellte Einbrucherkennung . . .
2: Wenig empfindlich eingestellte Einbrucherkennung Siehe Bedienungsanleitung.
Anmerkungen Die Einbrucherkennung ist 30 s nach Schliefien des Tors aktiviert. Hinzufiigen eines Funksender ohne Eingriff am Antriebskopfs
Wenn ein Einbruch erkannt wird, wird die Sirene fiir 2 min ausgeldst. (siehe Bedienungsanleitung Abb. 12a und 12b)
Um sie auszuschalten, driicken Sie auf eine Funksendertaste.
Falls Lichtschranken montiert sind (P2=2) miissen diese unbedingt an P
die Dauerstromversorgung angeschlossen sein (siche Montageanleitung 9 - LU SCH EN D ER FU N KHAN D SEN D ER U N D A LI.ER
der Sirene).
EINSTELLUNGEN
H U Sicherheitsmalinahme vor dem SchlieBen (ADMAP) .
Wt P— 9.1 Loschen der Funkhandsender - Abb. 37
ere . ;L';Ie‘;':fr’fg ‘\’,:rweige . Auf die , PROG“-Taste driicken, bis die Lampe blinkt (7 Sek.).
- Dadurch werden alle eingelernten Funkhandsender geldscht.
Anmerkungen Wenn der Wert 1 gewahlt wird, verhindert die Aktivierung des AALICH wertlen afle Gngelemen ixhancsenter gelost
Sicherheitsanschlusses das Offnen des Tores. 9.2 Riicksetzen aller Einstellungen - Abb. 38
(| G e G R Auf die ,SET“-Taste driicken, bis die Lampe erlischt (7 Sek.).
L Es werden die Einstellungen des Selbstlemzyklus geldscht und die Werkseinstellung wieder
Werte 1: Stopp hergestellt.
2: Stopp + teilweise Wiederdffnung
3: vollkommene Wiederdffnun
—— : . 10 - SPERREN DER PROGRAMMIERUNG - ABB. 39
Anmerkungen Der Wert 1ist bei Verwendung einer Kontaktleiste am
Sicherheitsanschluss verboten.
H ,—:' Hinderniserkennung beim Schliefien & WARNUNG
Werte - Stoon + teilweise Wiederdfinun Die Tastatur muss unbedingt verriegelt sein, um die Sicherheit der Benutzer zu
3'_ lfll() Wiedersf o gewahrleisten. Nichtbeachtung dieses Sicherheitshinweises kann zu schweren
+ voiikommene Wiederofinung Verletzungen von Personen fiihren, z.B. beim Einklemmen durch das Tor!
:— ﬂ Zeitverzogerung automatisches Schliefien Betriebsart Volloffnen - Driicken Sie auf die Tasten , SET", ,+", ,-":
== : o - zuerst muss die ,SET"-Taste gedriickt werden.
Werte 0 bis 12 (Wert Zeiteinstellung = Wert x 10) - Danach miissen Sie innerhalb von 2 Sekunden gleichzeitig die Tasten ,+” und ,,-" driicken
:20s Um die Programmierung wieder zu aktivieren, den gleichen Vorgang wiederholen.
[ -
— Zeiteinstellung Beleuchtun
L1 ’ ’ 11 - WIEDEREINBAU DER ABDECKUNGEN - ABB. 40
Werte 0 bis 60 (Wert Zeiteinstellung = Wert x 10)
6:60 Antenne positionieren und Antriebsgehause sowie Abdeckung wieder anbringen.
:- l:' Zeitverziigerung automatisches SchlieBen Betriehsart Teildffnen Fiir eine optimale Reichweite der Funksteuerung muss die Antenne in einer der
= beiden angegebenen Positionen (Abb. 40)
Werte 0 bis 12 (Wert Zeiteinstellung = Wert x 10) angebracht werden.
2:20s

Programmierungsbeispiel: Einstellung der
SchlieBgeschwindigkeit ,,P7“ (Abb. 31)
Einstellung langes Abbremsen ,P7* = 2.

Sonderfall: Einstellung der Stellung des Tores fiir teilweise
Offnung (Abb. 32)

Zur Einstellung ,,P6“ gehen und mit ,,0K“ bestatigen

Das Tor in die gewiinschte Stellung filr teilweise Offnung bringen:

- ein langer Druck auf die ,-“-Taste schlieBt das Tor.

- ein langer Druck auf die ,+“~Taste offnet das Tor.

- mit ,0K“ bestétigen.

- Verlassen des Meniis mit Hilfe der , SET*-Taste.

Zwangsbetriebs-Modus (Abb. 33)
Mit dieser Funktion kann das Tor jederzeit bewegt werden (verlorener Funkhandsender,
Storung der Sicherheitsvorrichtung...).
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12 - FEHLERSUCHE

12.3 Anzeige der Fehlercodes und Storungen

. . Code  Bezeichnung  Anmerkungen Was tun?
12.1 Anzelge der Funktionscodes II: 21 Sicherheit- Wird angezeigt, wenn  berpriifen, ob kein Hindemis die
Cod Bezeich Anmerki LL  sanschluss der Sicherheit- Lichtschranken oder die Kontakt-
UL Zelchning [METKUNGEN permanent aktiv  sanschluss mehr leiste auslost.

Bereitschaft Befehlseingabe

r l:I (ffnen des Tores

™ 71 Bereitschaft Wiederschlieen des

L Tores

:— |_= SchlieBen des Tores

™ Hinderniserkennung Wird beim Erkennen eines Hindemisses

L und anschlieBend 30 Sek. lang angezeigt.

T Sicherheitsanschluss aktiv Wird bei Eingabe eines Bewegungshefehls

Lo oder wahrend der Bewegung angezeigt, wenn
der Sicherheitsanschluss aktiv ist.
Die Anzeige bleibt bestehen, solange der
Sicherheitsanschluss aktiv ist.

:‘ E: Schlupftiirkontakt aktiv Wird bei Eingabe eines Bewegungsbefehls

oder wahrend der Bewegung angezeigt, wenn
der Schlupftiirkontakt offen ist.

Die Anzeige bleibt bestehen, solange der
Schlupftiirkontakt offen bleibt.

Selbsttest Sicherheitszubehor lauft - Wird wahrend der Durchfiihrung des

Selbsttests der Sicherheitsvorrichtungen
angezeigt.

drahtgebundene Steuerung

Dauerbetrieb

Zeigt an, dass der Anschluss der
drahtgebundenen Steuerung standig
aktiviert ist (Kontakt geschlossen).
Befehle, die durch die Funkhandsender
gegeben werden, kénnen nicht ausgefiihrt
werden.

[&uft mit Notstrombatterie
Bereitschaft Befehlseingabe

12.2 Anzeige der Programmiercodes

Code Bezeichnung Anmerkungen

C | Bereitschaft Durch 2 Sek. langes Driicken der ,SET“-Taste wird

1 Einstellung der Selbstlernmodus gestartet.

C 1 Selbstlernmodus Durch Driicken auf die ,,0K“-Taste kann der

JL Selbstlemzyklus gestartet werden. Die Anzeige S2
blinkt
wahrend der gesamten Dauer dieses Zyklus. Durch
Driicken der Tasten ,+“ oder ,,-“ kann der Antrieb im
Iwangsbetrieb-Modus gesteuert werden.

:. :j Bereitschaft Einlernen  Beim Driicken auf eine Taste des Funkhandsenders

des
Funkhandsenders fiir
die Betriebsart

vollstandiges Offnen

kann diese Taste der Funktion vollsténdiges Offnen des
Antriebs zugewiesen werden.

Ein emeutes Driicken auf die “PROG"-Taste ermdglicht
den Wechsel in den Modus , Bereitschaft Einlernen
Funkhandsender Betriebsart teilweises Offnen: F1“.

als 3 Minuten lang

Die richtige Einstellung von ,,P2"

aktiviert ist. entsprechend der an den Sicherheit-
sanschluss angeschlossenen
Vorrichtung iiberpriifen.
Die Verkabelung der Sicherheitsvor-
richtungen iiberpriifen.
Im Fall von Lichtschranken diber-
priifen, ob sie korrekt
ausgerichtet sind.
i Ll Storung Der Selbsttest der  Die richtige Einstellung von ,P2"
LT selbsttest Sicherheitsvor- entsprechend der an den Sicherheit-
Sicherheitsvor- richtungen erfiillt die  sanschluss angeschlossenen
richtung Anforderungen nicht.  Vorrichtung iiberpriifen.
Die Verkabelung der Sicherheitsvor-
richtungen diberpriifen.
Im Fall von Lichtschranken iiberpriifen,
ob sie korrekt
ausgerichtet sind.
F :_I Sonstige Fehler  Diese Codes Stromversorgung unterbrechen (Haupts-
= undStdrungen  entsprechen diversen tromversorgung + Notstrombatterie),
:: - Storungen der ein paar Minuten warten und wieder
- Elektronikkarte. einstecken.
Einen Selbstlemzyklus durchfiihren.
Wenn die Stdrung weiter besteht, bitte
den technischen Kundenservice von
Somfy kontaktieren.
111 Einbrucherken-  Dies wird angezeigt, Driicken Sie auf eine Taste des
I nung wenn eing Aktion eingelernten Funksenders, um die
auBerhalb der Garage  Sirene auszuschalten.
stattgefunden hat Starten Sie einen vollsténdigen
(Lesendurchemeute  (ffnungs- und Schliezyklus fiir
Stromaufuhr) das Tor.
12 Einbrucherken-  Dies wird angezeigt, Driicken Sie auf eine Taste des
= nung wenn eine Aktion eingelernten Funksenders, um die
auBerhalb der Garage  Sirene auszuschalten.
statigefunden hat Starten Sie einen vollstandigen
(Lesendurchemeute  iffnungs- und SchlieBzyklus fiir
Stromaufuhr) das Tor.
71 Wartung erfor-  Dies wird angezeigt,  Bestatigen oder andem Sie den
L gerlich wenn eine Wartung ~ aktuellen ,,PA"-Wert oder

an der Anlage
erforderlich ist. Die
Anzahl der fiir den
Parameter ,PA" pro-
grammierten Zyklen
ist erreicht.

deaktivieren Sie die Funktion
,Anzeige Wartung erforderlich”.

Bereitschaft Einlernen
des

Funkhandsenders fiir
die Betriebsart
teilweises Offnen

Beim Driicken auf eine Taste des Funkhandsenders
kann diese Taste der Funktion teilweises Offnen des
Antriebs zugewiesen werden. Ein emeutes Driicken
auf die ,PROG"-Taste ermdglicht den Wechsel

in den Modus , Bereitschaft Einlemen Steuerung
Aufenbeleuchtung: F2".

12.4 Zugang zu den gespeicherten Daten
Um Zugang zu den gespeicherten Daten zu erhalten, die Einstellung ,Ud“ wahlen und dann auf

»OK“ driicken Abb. 41.

Daten

Bezeichnung

Iyklenzahler: Zehner und Einer

Iyklenzahler: Tausender, Hunderter

Bereitschaft Einlernen
Steuerung
AuBienbeleuchtung

Beim Driicken auf eine Taste des Funkhandsenders kann
diese Taste der Funktion der Aufenbeleuchtung zugewiesen
werden.

Ein emeutes Driicken auf die ,PROG"-Taste ermdglicht den
Wechsel in den Modus , Bereitschaft Einlemen
Funkhandsender Betriebsart vollstandiges Offnen: FO”.

Iyklenzahler: Hunderttausender

Zahler Zyklen mit Hindemiserkennung: Zehner und Einer

Zahler Zyklen mit Hinderniserkennung: Tausender

Anzahl der gespeicherten Funksender

N N} Y} pmbimtf

-
-
w

C_
(|

Liste der letzten 10 Stdrungen (d0 die neuesten - d9 die altesten)

o'
=N

dd Ldschen der Liste der Stdrungen: 7 Sek. lang auf ,,0K* driicken (Abb. 41).




13 - TECHNISCHE DATEN

| Dexxo Pro 800 RTS | Dexxo Pro 1000 RTS

ALLGEMEINE DATEN

Spannungsversorgung 230V - 50 Hz

Maximale Leistung- ~Standby SW

saufnahme im Betrieb 600 W(mit 500 W AuBenbeleuchtung)
Spitzenbelastung 800N 1000 N

Lughea Anfangsbelastung 650N 800N

Verwendung Haufige Nutzung

Hachstgeschwindigkeit 18 cm/s

Programmierschnittstelle

7 Tasten - LCD-Anzeige mit 2 Zeichen

Betriebstemperatur

-20°C/+60°C - trockener Innenbereich
-IP20

Endanschlage bzw. -schalter

Mechanischer Endanschlag fiir Tor-Auf-
Bewegung Elektronischer Endschalter
fiir Tor-Zu-Bewegung: Tor-Zu-Stellung
eingelemt

Elektrische Isolierung

Klasse I: doppelte Isolierung EI

Integrierte Beleuchtung

LED

Funkfrequenz

))) 433,42 MHz
<10mW

Anzahl der speicherbaren Kanale

32

ANSCHLUSSE

Typ

Potenzialfreier Kontakt: NC

Sicherheitsanschluss —
Kompatibilitat

Lichtschranken TX/RX - Reflexlichtschranke
- SchlieBkantensicherung Anschluss
Potenzialfreier

Kontakt

Sicherheitsanschluss Schlupftiir

Potenzialfreier Kontakt: NC

Anschluss der drahtgebundenen Steuerung

Potenzialfreier Kontakt: NO

Anschluss fiir die Auienbeleuchtung

230V -500 W - Klasse 2@

- entweder 5 Kompaktleuchtstofflampen
oder mit LEDs

- oder 2 Niederspannungsspeisungen fiir
LEDs

- oder 1 Halogenbeleuchtung 500 W max.

Anschluss orangene Warnleuchte

24V - 15 W mit im Antrieb integrierter
Blinksteuerung

Gesteuerter Stromanschluss 24 V

Ja: zu Selbsttest Lichtschranken TX/RX

Anschluss Test Anschluss Sicherheit

Ja: 2u Selbsttest der Reflexlichtschranke oder
der SchlieBkantensicherung

Anschluss Stromversorgung Zubehor

24V - 500 mA max

Anschluss Stromversorgung Zubehdr

Ja: kompatibel Antenne RTS (Art.Nr.
2400472) Yes: RTS aerial compatible (Réf.
2400472)

Anschluss Notstrom-

Ja: kompatibel Batteriepack (Art.Nr.
90010071)

Akkut Betriebsdauer

24 Stunden; 5 bis 10 Zyklen je nach Tor

Ladezeit

48 Std

BETRIEB

Iwangsbetriebs-Modus

Durch Druck auf die Steuertaste des Antriebs

Unabhangige Steuerung der Beleuchtung

Ja zu AuBenbeleuchtung

Zeiteinstellung der Beleuchtung (nach
Bewegung)

Programmierbar: 0 s his 600 s

Automatischer Schliefmodus

Ja: Verzogerung des emeuten SchlieBens
programmierbar zwischen 0 s und 120 s

Vorwarnung durch orangene Wamleuchte

Programmierbar: mit oder ohne Vorwarnung
(feste Dauer 2 s)

Beim SchlieBen

Programmierbar: Stopp - teilweise
Wiederdffnung - vollkommne Wiederdffnung

Vor dem Offnen

Funktion 1

Sicherheitsanschluss  (Bffentlich
zuganglicher
Gefahrenbereich
des Tores)

Programmierbar: chne Wirkung oder
Bewegung verweigert

Integrierte Hinderniserkennung

Sensibilitat einstellbar: 4 Stufen

(DE

Betriebsweise im Fall einer
Hinderiserkennung

Programmierbar: teilweise Wiederdffnung
oder vollkommne Wiederdffnung

Steuerung der «teilweise offnen» Funktion

Ja zur mdglichen Wahl: Position der
«teilweise dffnen» Funktion

Schrittweiser Start Ja

5 R Programmierbar von 3,5 cm/s his 18 cm/s:
Ofinungsgeschwindigheit 10 mdgliche Einstellungen
SchlieBgeschwindigheit Programmierbar von 3,5 cm/s his 18 cm/s:

10 mégliche Einstellungen

Anschlagbereich beim SchlieBen (reduzierte
Geschwindigkeit)

Programmierbar: kurz (ca. 5 cm), Standard
(ca. 30 cm), lang (ca. 50 cm)

Fehlerdiagnose

Speichern und Abfragen der Daten:
Zyklen-Zahler, Zyklen-Zahler mit
Hinderniserkennung, Anzahl der
gespeicherten Funksender, Historie der
letzten 10 gespeicherten Fehlermeldungen

' Maximaler Kraftaufwand fiir die Startbewegung des Tores, dann Bewegung des Tores iiber

mindestens 5 cm (gemah RAL-GZ).

13.1 Abmessungen

Gesamtlange: 3,295/ 3,895

171 min_| 14

mdgliche Fahrldnge: 2,555 / 3,155

63,6
|

125
a

Befestigung: 2,982 / 3,582 3136

o

106

335

404,2

Gesamtldnge: 3,153 /3,753

Schiene: 2,900 / 3,500

406,2

150,




